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Vorbemerkung:
Das Wort „angehören“ arbeitet nicht mit der Preposition „zu“, sondern alleine, 
und zwar mit etwas im Dativ. Sein Kollege „gehören“, freilich, hat eine breitere 
Palette zur Auswahl, aber im Sinne von „a member of“ or „a part of“, tritt 
„gehören“ am häufigsten gemeinsam mit „zu“ auf.

Korrekturvorschlag:
Wegen des wenig gezeigten Interesse für Fußball, glaubt man, er gehört zur 
Minderheit.
Oder: Wegen des wenig gezeigten Interesse für Fußball, glaubt man, er gehört 
der Minderheit an. 

„ Wegen des wenig gezeigten Interesse für Fußball, glaubt man, er gehört zur 
Minderheit an. “
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